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POLITIKAI ÉS TÁRSADALMI NAPILAP. 

Az „Ellenzék" előnizetési dija : 

leforint. 
8 forint. 

Egész évre . 
Félévre. ] Egybóra 

Egyes szám ára ö 

Negyedévre 

krajczár. 

Megjelenik mindennap, kivéve a vasár- és ünnepn
apokat. 

Kéziratok nem adatnak vissza. 

A gazdaszövetség fölada- 
tairól. 

Két czikk. 

1. 

Azok a tapasztalatok, melyeket ha- 

zánk, főleg pedig a gazdaosztály szo- 

cziális fejlődése tekintetében a legutób- 

bi évek folyamán tettünk, kétségtelen- 

né teszik. hogy oly folyamatnak kez- 

detén állunk, mely, ha idejében elejét 

nem veszszük, ugy a jelen nyugalmá- 

ra, valamint a nemzet jövőjére nézve 

is végzetessé válhatik. 

Az ellenakczióra szervezve társa- 
dalmilag nem vagyunk, a kormány te- 
vékenysége pedig e téren egymagában 

nem lesz elégséges nálunk sem, - a 

mint nem volt sehol. Bármilyen vesze- 

delmek fenyegetik is, a magyar tár- 
sadalom megmozdulni legfontosabb ér- 
dekeinek védelmére nem birt, sőt ha 

nem támadnak olyan hazafiak, a kik 
a zászlót kézbe veszik, valószinüleg 

nem is fog. 

Ilyen körülmények közt a Magyar 
Gazdaszövetség föladata, hogy meg- 

kezdje a sziszifoszi munkát. Megkezd- 

je még abban a tudatban is, hogy a 

rendelkezésre álló anyagi erő nem áll 

arányban a nagy föladattal. Kevesen 

vagyunk, de ha munkák komolysága 

kitünik, ha bebizonyul, hogy társadal- 

munk betegségeit másként, mint tár- 

sadalmi uton, gyökeresen orvosolni nem 

lehet, nem lesz jó hazafi, nem lesz 

igaz magyar, a ki tőlünk támogatását 

megvonhatná. 

Arról van szó, hogy a kis embe- 

rek ügyet, baját teljesen magunkévá 

tegyük. Eddig is történtek már e te- 

kintetben éppen tagjaink által kezde- 

menyezve számbavehető lépések, ér- 

tünk el figyelemre méltó eredménye- 

ket. Ez azonban nem elég. Kétséski- 

vül csak a kezdet kezdetén állunk. Vál- 

lalkoznunk kell arra, hogy a szocziális 

akcziót kezünkbe veszszük. Hivatva va- 

gyunk erre már azért is, mert szövet- 

ségünk élén Károlyi Sándor gróf áll, 

a ki nagyjaink közt az első volt nem 

csupán a szocziális kérdés fontosságá- 

nak fölismerésében, hanem mindenek- 

fölőtt a bajok orvoslására irányuló mun 

kában is. 
Itt az ideje, hogy szövetségünk 

példáját követve, fokozott erővel ra- 

gadja meg a kisemberek ügyét, igye- 

kezzék a mezőgazdasággal foglalkozó 

kisgazdákat és talán a munkásokat is 

zászlója köre csoportositani. 

Ennek a feladatnak megvalósitása, 

ennek teljes tudatában vagyunk, rend- 

kivüli nehézségekkel jár. Nemzetünk 

nagyon kevéssé hajlandó az organizált 

és önkéntes müködésre s talán legke- 

vésbbé éppen azok a rétegek, a me- 

lyekről itt szó van. Tágitanunk mind- 

amellett nem szabad, de nem is lehet. 

A magyar közgazdasági élet egész jö- 

vö fejlődéséről van szó s aziránt mind- 

nyájan tisztában lehetünk, hogy el kell 

hagyni az eddig követett individualisz- 

tikus álláspontot; azok, a kiknek kö- 

zös érdekeik vannak, együttes munká- 

ra kell, hogy szervezkedjenek, külön- 

ben ezen érdekeket megvalósitani le- 

hetetlen. 

számolva a reális körülmények- 

kel, az alsó rétegek politikai és erköl- 

csi szinvonalával, a munkát alig lehet 

másként kezdeni, minthogy azért a 

nagy aldozatért, hogy zászlónk alá 

csatlakozik, a kisgazdának tetemes anya- 

gi előnyöket tudjunk biztositani. 

Meggyözödésem az, hogy más uton, 

mint a melyen a németek elindultak 

és a mai eredményeket elérték, boldo- 

gulni mi sem fogunk. Schorlemmer 

Alst báró a hatvanas évek legelején 

nem kevésbbée nehéz körülmények kö- 

zött alakitotta meg a vesztfáliai paraszt- 

egyletet. A törvényhozás a szabadelvü 

eszmék hatása alatt ott is a tőke sza- 

badságát és ezzel a földbirtok eladósu- 

lását statuálta. A háttérbe szorult pa- 

rasztság omlott és bomlott, majdnem 

kétségbe ejtve azokat, a kik tudták, 

hogy ezzel a birodalomnak alapja
 por- 

lik szét. Schorlemmer Alst az ő pa- 

rasztegyletével nagy dolgot müvelt már
 

csak azért is, mert követésre inditotta 

a birodalom más részeinek gondolkodó 

gazdáit is. 

Igy keletkezett a rajnai, nasszaui, 

bádeni parasztegylet s a katoliczismus 

erős várában, Bajorországban, Ingol- 

stadban legutóbb alakult meg a keresz- 

tény parasztegylet, egyrészről a keresz- 

tény erkölcsöknek, másrészről a bajor 

parasztság gazdasági helyzetének vé- 

delmére. 

Mindezen egyleteknek sikerét ü- 

gyes és a parasztságnak anyagi elő- 

nyöket nyujtó szervezetük tette lehető- 

vé. A rajnai parasztegylet, melyet leg- 

közelebb alkalmam volt meglátogatni, 

első sorban a szolidaritás érzetének 

fejlesztésére törekszik; ezt az eszmét 

terjeszti, ugy folyóiratai valamint felol- 

vasásai révén is, a mellett azonban 

AZ „ELLENZÉK" TÁRSZÁIA. 
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Bün és bünhőödés. 
(Az emberek különfélesége.) 

„Kösd bár parókád milliónyi guzsba, 

Tedd lábadat bármily kothurnusra, 

Mindenképen az vagy, a mi vagy. 

Goethe. 

Hiába való minden törekvés, az embe- 

reken már egyszer változtatni nem lehet: 

ki milyennek születik, olyannak is hal meg. 

Minden embernek meg van a maga 

változhatatlan lényege, a mi nem változik 

sem külső, sem belső okok miatt, a mire 

hatnak ugyan kivülről is, belülről is az okok, 

de a mi mégis azonos marad magamagával. 

Belső lényegünk mindig, mindenütt és min- 

dön körülmények között változatlan. A gon- 

dolkozás legfőbb oszlopának: az azonossági 

tételnek, annak a közvetlen, nagy, értékes 

igazságnak, hogy Az A nagyszerü 
igazolását 

és átforditását megtaláljuk a létezőnek a 

világában. Mert hiszen a világ létező 
dolgai 

magukkal mindig egyenlők, változatlanok. 
Ez 

azt jelenti: a vasból soha sem lesz 
mocsok- 

talan arany, a bozótból sohasem lesz égbe- 

törő jegenye, a lajhárból sohasem 
lesz vér- 

szomjas tigris; - a sötét lelkü emberből 

sohasem lesz jó lelkü, jó szivüű, a más fáj- 

dalmát érző ember; hanem a vas megmarad 

vasnak, az arany aranynak, a bozót bozótnak, 

a jegenye jegenyének, a gonosz lelkü gonosz 
elkünek mindenkor és mindenütt. A lényeges 

különbségek el nem enyésznek, mert a lényeg 

változatlan, mert Az A mindig és mindenütt. 

Változás legfeljebb csak az ugynevezett fej- 

lődésben van, ez azonban nem változás, 

hanem a lényegnek időben, a dolgok folyá- 

sában való szemlélete. 

Mondják, hogy a ki egy farkast ismer, 

az ismeri valamennyi farkast, mig a ki egy 

embert ismer, az csak azt az egy embert 

ismeri. Nem tudom, mennyire igaz ennek a 

mondásnak a farkasra vonatkozó állitása, de 

bizonyos, hogy a mit az emberről és az 

emberekről mond, az igaz. Hiszem azonban, 

hogy a farkasokról nem mond igazat, mert 

ugy látszik s ez az én tapasztalásból nyert 

meggyőződésem, hogy a természet az indivi- 

duáczióra hajlik. 

Bármennyire higyjünk is a pántheiz- 

musban, bármennyire elégitse is ki gondol- 

kozásunkat, kedélyünket és fántáziánkat a 

pántheizmus nagyszerü, költői gondolata : 

mindenben Isten van és Isten minden által 

megnyilatkozik, lényének egységében és tör- 

vényeinek szükségességében, mégis tagad- 

hatatlan, hogy az egyedi létek valamennyien 

a maguk életét élik a maguk módja szerint, 

a bennük foglalt erőknek, tehetségeknek stb. 

érvényesülése által. 

Nagyon is messze vezetne bennünket 

a páutheizmusnak, ennek a szeretettel sze- 

retett, s a gondolattal megértett világfelfo- 

gásnak elmerülő szemlélete. 

Az emberekről szólunk, a kik tényleg 

különbözők. A különbözik B-től, B. C-től stb. 

Az nem lehetetlen, sőt valószinü, - mi több 

- eddigi gondolkozásunk folytán szükség- 

nem hanyagolja el a gyakorlati utmu- 

tatásokat sem. Szekhelyén, Kempen- 

ben, közel a holland határhoz, külön 

vegyvizsgáló állomást tart fenn, gon- 

doskodik arról, hogy tagjai az ő gazda- 

sági szükségleteiket (gépek, mütrágyák, 

vetőmag stb.) nagyban, tehát olcsón 

és jobban szerezhessék be; szerződést
 

köt a tüz- és jegbiztositó-társaságok- 

kal, természetesen előnyös feltételek 

mellett; ingyen jogi tanácsadásban ré- 

szesiti hozzá forduló tagjait, szóval min- 

den téren igyekszik ezek érdekeit elő- 

mozditani. Alakit helyi állatbiztositó 

szövetkezeteket is, a melyek a hivata- 

los nyilatkozatok szerint ezideig igen 

jól müködnek s Bajorországban az ál- 

lami állatbiztositó intézetben nyerték 

meg koronájukat. Ezenkivül gondos- 

kodik arról is, hogy tagjai hitelszük- 

ségletei kielégitést nyerjenek; állit 

Raiffeisen penztárakat és ezeknek pénz
- 

zel való ellátására, valamint reviziójára 

Kempenben egy központot tart fenn, 

mely egy külön lapot is ad ki. 

Többé-kevésbbé hasonló szerve- 

zettel birnak a többi nem tisztán 
poli- 

tikai czélu parasztegyletek és hogy 

mily sikerrel müködnek, mutatja tag- 

jaiknak szaporodó száma, mely a raj- 

nai egylelnel hat évvel megalakulása 

után 132 ezerre rugott. 
Bernát István. 

A Dreyfus-pör. 
A nagy közönség kezdi már erősen 

unni ezt a hosszadalmas pört, a melynek 

folyamáról olyan különböző tudósitások jelen- 

nek meg, hogy az ember nem tudja, melyik- 

nek higyjen. 

Különben talán már nemsokára véget 

ér s meghozzák az itéletet, mely felől már is 

nagyon eltérők a vélemények, 

A tegnapi tárgyaláson az elnök beje- 

lentette, hogy egy Cernuschi nevezetü egyé
n 

levelet irt hozzá, melyben bejelenti, hogy 

fontos közölni valói vannak. Az elnök hozzá- 

teszi, hogy diszkréczionális hatalmánál fogva 

e tanu beidézését rendeli el. 

A törvényszéki titkár felolvassa ezt a 

levelet, a melyben az illető azt állitja, 

hogy egy ismerős katonatiszt négy franczia 

vezérkari tiszt nevét emlegette előtte, kik 

kémkedtek. Ezek között elsőnek em- 

legette Dreyfust. Ez a tiszt hozzátette, 

hogy pénzért Francziaországban minden kap- 

ható, különösen a zsidóktól. Az illető tiszt 

azonban egyszerre csak eltünt Párisból s 

nyombanrá letartóztatták Dreyfust. Cernuschi 

azt irja továbbá, hogy neki Ausztriából meg- 

kellett szöknie, mert őt, mint egy szerb ki- siték is meglenne. 

* 

' Kolozsvár, kedd, szeptember 5. 1899. 

rályi család ivadékát, üldözték. Párisba ment, 

hol 1894. szeptembertől 1897-ig tartózko- 

dott. Egy alkalommal, - irja - a midőn 

egyszer a külföldön tartózkodott, egy szerb 

királyi ordonánecz-tiszttől, ki őt meglátogatta, 

franczia kémkedési ügyekről hallott és ekkor 

mutattak is neki a franczia hadsereg moz- 

gósitására vonatkozó okmányokat. 

Az elnök elrendeli Cernuschi 

tását. 

Cernuschi megjelenik és szóval is meg- 

erősíti a levelében mondottakat, megjegyez- 

előhiva- 

vén, hogy még egyéb fontos dolgokat tudna 

elmondani, 

tehetné. 

Carriére kormánybiztos azt hiszi, hogy 

a hadbiróság erre megadhatná az alkalmat. 

Demange kérdést intéz a tanuhoz állam- 

polgárságát illetőleg. 

Cernuschi feleletéből kiderül, hogy a 

tanu nem franczia. Megállapitják továbbá, 

hogy Carriére kormánybiztos semmiféle in- 

formácziót nem szerzett be Cernuschiról. 

Megemlitendő, hogy él Párizsban egy Cer- 

nuschi nevezetü dusgazdag iró, de meg nem 

állapitható, hogy a tanu rokona-e? 

de ezt csakis zárt tárgyaláson 

Tájékoztatás 
a kolozsvári tagositás ügyében. 

Irta: Pataky Viktor. 

A helyi lapokban egy felhivás jelent 

a melyben elmondattak nem felelvén 

meg a fenálló birtokrendezési utasitás he- 

lyes értelmezésének, szükségét látom annak, 

hogy különösen a bírtokos osztálynak azon 

része, ki a tagositást minden fázisaiban nem 

ismeri - kellő tájékozottságot nyerjen, mi- 

ről a már előzetesen felsorolt törvény és an- 

nak alapján kiadott utasitásokból köz- 

vetlen meggyöződést szerezhet. 

Ezen felhivásban a birtokosság különös 

figyelmébe lett ajánlva azon körülmény, hogy 

ha a mérnökkel olyan szerződés köttetnék a 

fizetési hányadok tekintetében - mint a 

milyent a törvényirelő - a birtokosságra a 

következő hátrányok származhatnának : 

1. a mérnök a felmérési munkálatokat 

addig nem kezdené meg, mig részére a tör- 

vényben megállapitott első részlet ki nem 

fizettetik; 
2. ha a munkadij részletek a törvény- 

ben megállapitott hányadokban fizettetnek 

ki, akkor a mérnök minden munkarészre elő- 

leget kapva (?) csak az után teljesitené az 

azoknak megfelelő munkarészeket, minek 

folytán netaláni elhalálozásával - vagyon- 

talansága esetében - a birtokosság részbeni 

megkárositásának lenne kitéve. 

Ennek megakadályozása végett aján- 

latba hozatik, hogy a mérnöki dijak nem 5 
hanem 4 részletben ugy fizettessenek ki, 

hogy a munkálatok megkezdésekor mit sem 

kapjon, mely esetben a birtokosság nem 

volna kénytelen azonnal fizetni és a bizto- 

meg, 

képi, hogy az emberiség magamagával egyenlő, 

hogy az emberiség mindig az volt, a mima. 

De az emberiségen belül az egyes emberek 

különbözők. A nagy természet is, a lényeget 

tekintve, mindig ilyen volt, mint a milyen 

most, de a természeten belül a természet 

dolgaiban a legnagyobb tarkaságot, a leg- 

nagyobb különféleséget látjuk. 

Bizonyos, hogy az emberek különböz- 

nek egymástól. Különböznek nemben, kor- 

ban, de különböznek testben, szellemben és 

erkőlesben is. Minket ez alkalommal külö- 

nösen az erkölcs, az ugynevezett jellem ér- 

dekel. De igazunknak lehető bebizonyitását 

nagyon elősegitik a különbségek, a melyek 

az emberi lét és élet minden izében feltalálha- 

tók. Testileg különbözünk egymástól. Ugyan 

ki vonná ezt kétségbe? Szellemileg nem ke- 

vésbbé. Schopenhauer nem is állitott olyan 

nagy szőrnyüséget, a midőn azt mondotta, 

hogy közte és a többi emberek között a 

szellem terén nagyobb különbség van, mint 

az átlag ember ,a természet gyári munkája 

és a fejlettebb állatok között. Pedig hát tes- 

tileg Schopenhauer sem igen különbözött a
 

„természet gyári munkáitól. 

Miért legyen az, a mi igazság minde- 

nütt, éppen az erkölcs terén hazugság. Hi- 

szen az erkölcsi világrend egy és ugyanaz 

a fizikai és szellemi világrenddel, az egysé- 

ges mindenségnek csak egyik oldala, vagy 

talán még ez sem, talán ezt a különbséget 

is csak mi látjuk. 

Az igazság mindenütt, az Ige Ige ma- 

fad, ha e világ őt nem is imeri meg, ha az 

övéi őt nem ismerik el. 

AA. Az ember jelleme, ez az egy- 

séges, oszthatatlan valami is mindig azonos 

marad magamagával, azaz: változatlan. 

Az ugynevezett fejlődés, vagy helyeseb- 

ben: kifejlése ez ember jellemének nem 

egyéb, mint annak időben és térben való 

megnyilatkozása. 

Régi, ismeretes igazságok ezek, a mi- 

ket én itt elmondtam s az emberek, mint 

igazságot még sem akarják elismerni, pedig 

más formában, az egyes jelenségekre: az 

egyes emberekre és ezeknek tetteire min- 

denki alkalmazza. 

Goethe idézett mondásának igazságát 

mindnyájan elismerjük és mindnyájan érez- 

zük. Hiába való az orrhangon való beszéd, 

hiába való az emberbarát majmolása : lel- 

kem! ismerlek, tudom, milyen vagy és tu- 

dom, milyen lész élted végéig. 

Lehetetlen elképzelnünk olyan 
eshető- 

séget. a mely bennünket megváltoztatna 
és 

ha a világ romba dől is, mi maradunk azok, 

a mik vagyunk. A megmarad mindig A.-nak. 

A ki bünt követ el, az azért követi el 

a bünt, mert olyan a változatlan jelleme, 

hogy az adott körülmények között bünt ke
l- 

lett elkövetnie, s a ki mindig bünt követ el, 

annak mindig bünt kell elkövetnie. Annak, a 

ki akarja a bünt, ép oly lehetetlen nem 

akarni a bünt, miként lehetetlen annak nem 

akarni az erényt, a ki akarja az erényt. 

Miért? Azért, mert A-A. 

Nem lehet megváltozni. Lényeges kü- 

lönbség van ember és ember között s ez a 

lényeges, elenyészthetlen különbség megszün- 

teti teljesen a nagy különbséget, a mely a 

Kiadó-hivatal: 

Kolozsvárt, Belközép-uteza 88-ik szám. 

Egy négyszög ezentiméternyi tér ára A krajezár. 
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Igy szól a felhivás. 

Már most lássuk, hogy a felhivás sze- 
rint, minő előnyök lesznek biztositva a tago- 

sitó közönség részére és mi czéloztatik tu- 

lajdonképpen ? 

Ha jól értelmeztem a közzé tett felhi- 

vást, több, de két kimagasló czélzatot talá- 
lok abban, az egyik az, hogy a müködő mér- 
nök munkadijait mindig a már valósággal 
teljesitett munkálatok beigazolása után kapja 
meg, hogy igy a birtokosság - külőnösen a 
mérnök elhalálozása esetében - biztositva 
legyen, a másik czél az lenne, hogy a bir- 
tokosság sem lenne kényszerülve az első 
részletet még a felmérés megkezdése előtt 
befizetni s hagyhatná annak befizetését a fel- 
mérési munkálatok végleges befejezésének 
idejére. 

Látjuk már most, mennyiben és mi ál- 
tal van indokolva ezen két czélzat? 

A fentebbiek szerint a törvény erre vo- 
natkozó intézkedései, különösen pedig a kir. 
kataszter részéről meghatározott időszakok- 
ban teljesitett müszaki vizsgálatok sorrendje 
szerint már kimutattam azt, hogy az első 
fizetési részlet kivitelével, a többi fizetési 
hányadok nem csak már teljesitett, de egy- 
szersmint felülvizsgált és jónak talált munka- 
részek dijai. 

Hogy a törvényben megállapitott munka- 
dij-hányadok távolról sem felelnek meg az 
előirt munkarészeknek, illetve azok terjedel- 
mének s hogy igy a törvény már maga gon- 

doskodott a fizetések ilyen hányadokbani 
megállapitásával a kellő biztositékról, igazolja 

egyfelől azon körülmény, hogy az állami 
hozzájárulás 20 százaléka a müszaki mun- 
kálatok befejezése után fizettetik ki, másfelől 
pedig azon minden kétséget kizáró intéz- 

kedés, hol kimondatik, hogy a mérnök halála 
esetében a valósággal teljesitett munkarészek 
dijai az örökösöket illetik, mig evvel szem- 
ben, ha csakugyan a mérnöki fizetési hánya- 
dok, a később teljesitendő munkarészek dija- 
zásának előlegébe utaltatnának ki, azon eset- 
ben maga az állam, mint olyan, a ki épen 
és csakis a mérnöki dijak 20 százalékát 
fizeti - az örökösöket az állitólagos elő- 
legek visszafizetésére kötelezte volna. 

A munkadijak iránt tehát teljes meg- 
nyugvással lehet Kolozsvár város birtokos- 
osztálya, mert már maga az állam az 1892. 
évi XXIV. törvény alapján kiadott részletes 
utasitás és rendeletekben nemcsak saját, 

hanem a birtokosság érdekeit - éppen e 

tekintetben - kellő körültekintéssel bizto- 
sitotta és igy a kolozsvári tagositásnál sem 
lesz szükség preczedens eljárásra. 

A fentebbiek szerint ki lett mutatva 
tehát, hogy a müködő mérnök részére tulaj- 
donképpen csakis a mérés megkezdését 
megelőző első részlet nincs biztositva egy 
esetleges haláleset bekövetkeztében, azonban 
ezen első részlet tekintetében is a biztosi- 
tásnak több módozata lévén, éppen a közzé- 
tett felhivás következtében a mérnöki pályá- 
zatokban e tekintetben is ajánlatok fognak 
tétetni, minek el vagy nem fogadása a bir- 
tokosság többségének megállapodásától fel- 
tételeztetik. 

A másik állitólagos előnye lenne a 
birtokosságnak - a felhivás szerint - az, 
hogy nemcsak az első részletet nem kellene 

régi felfogás szerint, a jó és rossz, a bün 

és erény között létezett. 

De hát minek akkor a büntetés és a 

jutalmazás ? 

Bárány Gerő. 

Darrell Hester tapasztalatai. 
Angolból forditotta : AMICA. 

II. 

(Folytatás.) (7) 

- Igen, tudom - hagyta helybe a 

leány - és ez az anyád müve. Miért kül- 

dött mindig olyan iskolákba, hol olyan fiuk- 

kal találkoztál, kiknek több pénzük volt, 

mint neked; hol, az ő kivánságára a hazug- 

ságok világában éltél, - mindig szégyelve 
a szegénységet, mint olyan dolgot, a mit 
el keli rejteni és titkolni, a hogy az ember 
a bélpoklossággal tenné, mig - szegény, 
szegény Dick! - alig maradt meg benned 
az igazi férfiasságból egy szemernyi, még 
mielőtt a kollegiumba mentél volna. És a 
dolgok ottan ugyanazok voltak, vagy talán 
még rosszabbak. 

Az ifju nyugtalanul mozgolódott. 

- Felesleges most erről ilyen tragikus 
hangon beszélni, - válaszolá Dick szomo- 
run. Én azt mondom, hogy igyekezzék az 
ember a dolgokat a saját előnyére felhasz- 
nálni. Midőn egy szegény flotásnak nincs 
pénze és az adósságait ki kell fizetni és ugy 
élni, mint egy gentleman a semminél keve- 
sebb évi jövedelemből, akkor hálával kell 
foraáni, midón egy gazdag örökös jön az 
utjába - és - és a lehető legjob 
gondoskodni kell enmagáról. elebban 

- Miért kell neked ugy élni, mint egy 
gentleman, a hogy te mondod? - kérdé
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azonnal befizetni, sőt az összes mérnöki 
dijakat is nem öt, hanem négy részletben 
fizetni meg. 

A költség előirányzatban minden a ta- 
gositás rendén felmerülő és felmerülhető 
költségek s kiadások fel lesznek véve, melyek 
adó aránylagos hordozására köteleztetnek a 
birtokosok s miket a kivetési lajstromok 
alapján kiadott tagositási adó könyvekben 
vezetnek be; már most ezen az első évre 
kirótt mennyiségből le kellene vonni a mér- 
nöki dijaknak az első részletét. Kivánatos 
lett volna, ha a felhivásban egyszersmint a 
kivitel módozatai is fel lettek volna sorolva; 
hogy ezt hogyan lehetne az adó hivatalok- 
nál végrehajtatni - kik különben is a tago- 
sitási költségek kezelését, nyilvántartását te- 
hernek tartják - nem tudom elképzelni. 

De másfelől a mérnöki felvételt meg- 
előzöőleg már merülnek fel olyan költségek, 
melyek az alapból fedeztetnek; rendes kö- 
rülmények között ilyenek a telekkönyvi má- 
solatok dijazása, határjárás, esetleg a tor- 
názási költségek; a kolozsvári tagositás ki- 
vételes volta azonban oly költségeket is von 
maga után, melyek más tagositásoknál nem 

fordulnak elő, ilyenek p. o. hogy a határ- 
járást nem csak a szomszéd községekkel 
közös határvonalokra, hanem egyszersmint 
a felmérésből kihagyott belső telkeknek te- 
lekkönyvi azonositásával járó fáradtságos, 
hosszadalmas munkálatok költségeit, s mely 
tisztázásokat előzetesen kell az eljáró biró- 
nak keresztül vinni, mert azokat a dolog 
természeténél fogva nem lehet a statusduo 
munkálatok alkalmával tisztázandó birtok 
változások közé sorolni. 

Már most miután ezen költségek is a 
tagositási alapba az első évben befizetni kö- 
teles pénzből fedeztetnek - ezen kiadáso- 
kat az adóhivataloknak - épen eltérőleg a 
a mérnöki első részlettől, be Kellene szedni. 

Egy ilyen kezelés majd a tehetetlenség- 
gel lévén határos, az összes költségek felosz- 
tása felhajtását csak is, a törvény erre vo- 
natkozó rendelkezései betartásával lehet esz- 
kőzölni. 

Föltéve, de még nem engedve azonban 
- ha ugy a kir. törv.szék, valamint az adó 
hivatal beleegyezne ezen hármas elkőnyve 
lésbe - még azon esetben is azt kérdem, 
hogy hol és miben lesz a birtokosságnak 
hasznos előnye, mert abban a fizető birto- 

kosokra nézve ugyan mi előnyt sem látok, 
hogy a törvény betartásával a mérnöki dijak- 
nak 5 részbeni befizetése helyet, ugyanazon 
összeget rövidebb idő alatt 4, tehát nagyobb 
részletekben fizesse be. 

Mindezek elbirálásához nem kell ugyan 
kommentár, mindazon által czélzatosan idéz- 
tem az ezekre vonatkozó törvényeket és ren- 
delkezéseket. 

Végül megvagyok győződve egyszers- 
mint arról is, hogy Kolozsvár város birtokos 
osztálya kivitel nélkül, bir annyi inteligenczi- 
ával, annyi gyakorlati tapasztalaton szer- 
zett áttekintéssel, józan felfogással, hogy a 

bárhonnan jövő kisérlés vagy ámitásnak 

ellentállva, teljes biztositékot fog találni az 

ezen tagosítási ügyek vezetéséről felsőbb hely- 

ről megbizott s a tagositás terén év tizede- 
ken át müködő Székely Miklós táblai biró 
személyében. 

Levél. 
Torda, 1899. szept. 4. 
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Ma délelőtt Torda-Aranyos vármegye 

árvaszékének helyettes elnökét: Fosztó Géza 

árvaszéki ülnököt ifj. báró Jósika Andor 
hivatalos helyiségében megkorbácsolta s revol- 
vert ragadva, lelövéssel fenyegette. 

A megtámadott hivatalnok a korbács- 

ütések által fején több rendbeli sulyos sérü- 

lést szenvedett s a további bántalmazások 

elől csakis az által szabadult, hogy lélek- 
jelenlétét megőrizve, megtámadója kezéből 

a revolvert kicsavarta. 

A megtámadás közvetlen oka az volt, 
hogy az árvaszék nem volt hajlandó az ifju 
bárónak gyámhatóságilag kezelt vagyonából 
annyi pénzt kiutalni, a mennyire ennek szük- 
sége lett volna. E sajnálatos eset városunk- 
ban érthető izgatottságot keltett, mert a meg- 
támadott árvaszéki ülnök nemcsak a vár- 
megye egyik legrégibó hivatalnoka, de szor- 
galma és pedans rendszeretete a legjobb 
hivatalnokok közé is emelték, ki az ürese- 
désben levő árvaszéki elnökségre egyedüli 
jelöltnek tekinthető. 

A társadalmi téren is szereplő s köz- 
tiszteletben álló öreg hivatalnok iránt a rész- 
vét általános. 

Midőn ez esetről irunk, nem felejthetjük 
el megemliteni, hogy az inzultus elől az 
összes hivatalnokok és szolgák megszaladtak 
s védtelenül hagytak egy idősebb embert 
athlétaerejü megtámadójával szemben. 

II. 

Torda városa, mely először emelte fel 
szavát a Hentzi-szobor ünnepélyes felava- 
tása ellen, folyó hó 38-án megtartott nép- 
gyülésen is tiltakozott a nemzetet ért ez 
inzultus ellen. 

A szabadban tartott népgyülést, me- 
lyen a zuhogó zápor daczára 5-600 kizá- 
rólagos választókból álló polgár jelent meg, 
dr. Vertán Endrea tordai függetlenségi párt- 
kör elnöke nyitotta meg hosszabb beszéd ki- 
séretében terjesztve elő határtalan lelkese- 
déssel fogadott határozati javaslatát, mely- 
nek végbefejezése igy szól: 

Épen azért városunk ma összegyült 
polgársága és a vidék megjelent képviselőji 
a legmélyebb felháborodását fejeziki e gya- 
lázatos merénylet fölött, ennek létrehozásá- 
ban bünösöknek tartja az ország kormány- 
férfiait kiknek első sorban, s kizárólag lett 
volna kötelességük, hogy e merényletet meg- 
hiusitsák. 

Felkéri tehát az országos függetlenségi 
és 48-as pártkör elnökségét, hogy a szen- 
vedett sérelem megtorlása czéljából, ugy az 
ország törvényhozási termében, mint a ma- 
gyar nép körében a lehető legerősebb actiot 
fejtse ki, s minden lehető s a törvény által meg- 
engedett eszközzel oda hasson, hogy a meg- 
sértett nemzeti érzület teljes elégtételt nyerve, 
kiengeszteltessék. 

A határozati javaslat mellett a polgár- 
ság részéről Tóth István vendéglős szólt, 
kedvezően fogadott és a helyeslések zaja ál- 
tal többször megszakitott lelkes beszédben. 

Végül Pichler Gyöző országgyülési kép- 
viselőnek a népgyüléshez intézett táviratát 
olvasták fel. 

III. 

A tordai daloskör folyó hó 2-án estve 
bucsuztatta el titkárát a hivatali előléptetés 
folytán városunkból távozó Salamon Feren- 
czet, kit emlékül egy remek ezüst serleggel 
lepett meg. 

A bucsu estélynek, melyet a felköszön- 
tők hosszu sora füszerezett, csak a kora haj- 

nal vetett véget. 

Dr. Vertán Endre. 

Az E. M. K. E. egy éve. 
Egy 108 oldalra terjedő könyv jelent 

meg az E. M. K. E. kiadványában. Tartal- 
mazza az egyesület jelentését, mely a f. é. 
szept. 17-én tartandó rendes közgyülés alkal- 
mára adatott ki. A jelentés főbb vonásaiban 
tartalmazza a következőket: 

A mult közgyülés határozatához ké- 
mindjárt a gyülés után, szabálysze- 

rüen kiállitva, megerősités végett a kir. 
belügyminiszter urhoz felterjesztettük az 
egyesület uj alapszabályait, melyek is f. évi 
jan. 12-én 184,2083. sz. alatt kifogás vagy 
változtatás nélkül jóváhagyatván, azokat 
4000 példányban kinyomattuk s a fiokok, 
sajtó és a tagok utján elterjesztettük és 

pest, 

ezek alapján az ujjaszerveződés ugy a köz- 
pontban, mint a fiókválasztmány és más 
szervezeteinkben kezdetét vette s részben 
most is folyamatban van. Tizenöt éves ügy- 
menet lett ezzel megbolygatva : de reméljük, 
hogy csak az ügynek fog használni ez a 
megfrissülés, melynek folyommánya a többi 
szabalyzatoknak is fokozatos elkészitése és 
bevezetése lesz. Különösen nagy rázkodást 
idézett elő az uj alapszabilyzat, mely 
különben tele van ügyrendi intézkedésekkel 
is, a tagdijak és a tagdijkezelés terén, a mi 
nem csak az irodai munka-eröt vette és ve- 
szi a legnagyobb mértékben igénybe, de er- 
kölcsi és anyagi okokból is a bevezetésnel a 
legnagyobb figyelmet és körültekintő ova- 
tosságot igényli. Ez évi jelentéshez az Alap- 
szabályok egy példányát is csatolva küldjük. 

Az uj alapszabályokkal kapcsolatban 
és azok alapjáu 50,000 drb. uj gyüjtőivet 
nyomattunk, melyek szétküldése szintén most 
van folyamatban. Meg fogjuk küldeni azo- 
kat mindenkinek tekintet nélkül, hogy már 
tag-e vagy nem, mert a rendes tagoknál a 
0 évre szóló kötelező aláirás által az ad 

digi cyklus-rendszer elesik és igy az ügyve- 
zetes terén, tapasztalat szerint legtöbb félre- 
értés és kellemetlenségre okot adó ezen ko- 

rábbi intézkedés is megszünik. Tekintettel, 
hogy az egyesület létre jötte óta egy uj nem- 
zedék nőtt fel, nem kételkedünk abban, hogy 
a gyüjtés eredményes s az egyesület meg- 
ujulására nézve kedvező hatásu leend. 

Az igazgató- választmány keretében mun- 
kált: az irodalmi szakosztály, Szabó Sámuel 
szakosztályi aloelnök előadása mellett; a 
segélyző-bizottság Biró Béla elnöklete alatt 
és az algyógyi székely földmüves iskola ellen- 
őrző-bizottsága (kiszállott 2-szer), Kornis Vik- 
tor gróf elnöklete alatt, - előadó az utóbbi 
két bizottságban is a t. alelnök-főtitkár. 

Az igazgató-választmány intézkedéséből 
egyes iskolai, fiókválasztmányi, közünnepi 
vagy gyászeset alkalmából központi kiszállás 
illetve képviseltetés történt - a legutóbbi 
adatokat véve - 20 esetben. Ezeket egyen- 
ként az illető fejezetek alatt fogjuk megem- 
liteni. 

A központban különben a lefolyt köz- 
gyülési évben is rendesen részt vettünk a 
szokásos hazafias és nemzeti ünnepeken, mi- 
nök: márcz. 15-ike; ápr. 11.; aug. 18, Ő 
Felsége a király születése napja; aug. 20, 
Szent-István napja; okt. 10, Ő Felsége a ki- 
rály nevenapja; okt. 6. stb. Viszont a köz- 
pontot is a vidékről az egyes fiókválasztmá- 
nyok és önálló vagy segélyezett intézmények 
elnökei, gondnokai, tanitói stb. ügyes-bajos 
dolgaikban, valamint tagok és látogatók is 
gyakran felkeresték. A látogatók számára 
vendég-könyvünk van felütve. 

Az igazgató-választmánynak kellemes 
házi ünnepe volt f. évi február hó 12-én, 
mely napon volt 10 esztendeje annak, hogy 
Merza Lajos, az Emke főpénztárosa dijta- 
lanul szolgálja az egyesületet. Ez alkalom- 
ból Ö Felsége a király, Merza Lajost a köz- 
ügyek s különösen a „közmüvelődés" terén 
szerzett érdemei elismeréseül kir. tanácsosi 
ezimmel tüntetvén ki, az igazgató-választ- 
mány a mondott napi gyülésen, főpénztáro- 
sát a legmelegebb óvácziókban részesitette, 
az egyesület nevében Béldi Akos gróf elnök, 
a tagok nevében pedig Pál István etdélyi 
róm. kath. státus-előadó, cz. kanonok fejez- 
vén ki az egyesület örömét a kitüntetés 
felett. Azt hisszük, hogy királyi kegy ritkán 
ért méltóbb egyént és odaadóbb szolgálatot, 
mint ebben az esetben. 

Központi rendezéseink sorából kiemel- 
kedik az az ünnepély, melyet a Petőfi-tár- 
saság f. évi ápr. hó 24-én tartott Kolozsvárt 
a Nemzeti Szinházban az Emke javára. A 
társaság ugyanis, mielőtt még a parlament- 
ben felmerült volna Petőfi Sándor halálának 
fészázados évfordulója alkalmából Segesvárt 
egy orsz. ünnep rendezésének kérdése, Ko- 
lozsvárt vélte a mondott napon és czélra a 
félszázados Petőfiünnepet a legezélszerüb- 

öls........... ... kammamazkokosm tasoooozanmá 

Magda. Ha én te volnék, inkább lennék 

napszámos, ásóval és kapával turva a földet, 

minthogy ilyen tétlen életet éljek, semmi 

kilátással a jövőbe, csak azon esélyre szá- 

mitva, hogy egy olyan szegény leányt, kinek 

egy kis pénze van, feleségül vegye. 

A Darrel kisasszonynak nagyon sok 

pénze van, - jegyzé meg Diek bosszusan 

és a mi a napszámosságot illeti - ásóval 

kapával dolgozzanak azok, kiknek kedvük 

van hozzá. Én nem szándékozom azt tenni. 

Es - folytatá, indulatba jöve - te ugy be- 
szélsz, mintha kilátásba helyeznéd, hogy rosz- 

szul fogok bánni a feleségemmel, midőn há- 

Zasok leszünk! Én azt gondolom, hogy ez 

időre jobban ösmerhetnél, mint, hogy azt fel- 

tehesd rólam. 

- Te netséges vagy, válaszoláa leány 

hidegen. Te bármelyik pontról inkább védel- 

mezed magadat, mint a valódiról. Talán azért, 

mert azt nem lehet védelmezni. Te jól tudod, 

hogy Darrel kisasszonyt csak a pénzeért aka- 

rod elvenni. Legyen bár tesben lélekben, 

minden, a mi kellemetlen és rut, te még is 

hálával vennéd feleségül, ha hozzád menne. 

- Férfiasságnak nevezed ezt? 

- Ha nem volnék férfi, - kezdé 

Dick. 

De Magda nem ügyelve rá, szikrázó 
szemekkel folytatta. 

- Nézz kőrül - mondá, kezénék egy 
mozdulatával a ház felé mutatva. Nézd minő 
változásokat csinálnak mindenben. És miért ? 

Hogy megcsalják ötet - hogy elhitessék vele, 
hogy e nagy birtoknak az örököse - keserü 
gunnyal - a mi a pénzt illeti, nem áll a 
tönkremenés szélén és kész inkább akárkit 
elvenni, miothogy dolgozzék. 

- Nézz ide, - kiáltá az ifju, hirtelen 
talpra ugorva és haragtól égő arczczal 

nézve le reá - én nem beszélek többet hoz
- 

zád! Ma reggel nincs helyén az eszed. 

Reménylem, hogy délutánra kijösz e 
tragikus hangulatodból. Reménylem, nem 
kivánod, hogy Darrel kisasszony ilyennek 
lásson. Ő jó barátod lehetne, ha lenne elég 
eszed vele szemben a kártyáidat jól játszani. 
És azt gondolom, tevé utánna csendesebben 
= hogy több tekintettel lehetnél irántam és 
egy kissé kiméletesebben bánhatnál velem, 
mint a hogy teszed, tudva, hogy ez az egész 

dolog mennyire ellenemre van. 

Elég keserves állapot az adósságok és 

a szükség által hajtva egy leánynyal házas- 

ságra lépni, midőn szivünk egy másikat 
szeret. 

De Magda sokkal távolabb volt töle, 
minthogy ezt hallja és Dick szomoruan 
nézett utánna. 

- Reményljük, hogy estig becsendese- 

dik, - mormogá Dick magában. Mert semmi 
sem lesz jól csinálva, kivéve, ha Magda néz 
utána. Anyám a szalonban fog ülni az uri 
dámát játszva, adva, mintha aztvárná, hogy 
az ebéd és minden magától készüljön el és 
ha csak Magda utánna nem néz a virágok- 
nak, az asztalkendőknek és egyáltalában 
mindennek, átkozott rosszul fog menni 
minden. 

De a Cliffe kisasszony kedélye nem 
sokat javult estig. Minden kötelességét elvé- 
gezte, mint rendesen, ámbár olyan mogorva 
kifejezés volt a homlokán, a mi Carpenternét 
a nap hátra levő részében távol tartotta töle. 

Mert ő éppen olyan jól tudta mint Dick, 

hogy Magdának hatalmában állott, hogy az 

első ebéd, melyet Carpenterné oly kellemessé 
szándékozott tenni, sikerült legyen, vagy annak 
az ellenkezője. 

Dick a vasuti állomásra indult, hogy 
Darrel kisasszonynyal találkozzék. 

- Bármit teszel, gondod legyen reá, 
hogy a süketségét észre ne vedd, - volt a 
Carpenterné utolsó figyelmeztetése. Bizonyos, 

hogy e felett nagyon érzékeny lesz. Tehát 
lassan, érthetően és hangosan beszélj, hogy 
fáradtság nélkül meghallja a beszédedet. 
Valószinű, hogy ez nem több, mint egy erős 
hülés következménye és nem sokára elmulik. 
De az első benyomás sokat tesz. 

- Ez anyai tanácscsal megcsókolta a 
szép fiát és utra inditotta. 

- Nem hiszem, hogy az én Dickem 
meg ne nyerje a tetszését, kivéve, ha a 
többi fiatal nőktől külömbözik, - gondolá 
magában, a mint megfordult és a házba 
ment. 

Bár mik lettek légyen a hibái, Carpen- 
terné gyöngéd anya volt. Férjét akkor veszi- 
tette el, midőn Dick még kis fiu volt és 
azóta egészen a fiának szentelte magát. 

Nevelési rendszerében tévedést csinált 
és csak ő tudta, hogy ennek az eredménye 
mily keserü csalódást okozott. A szegény 
asszony évekig zsugorgott, hogy a fiának 
,szerencséje" legyen, a hogy ő nevezte és 
volt is. Dick találkozott olyan férfiakkal, akik 
hasznára lehettek volna, ha ő fáradtságot 
vett volna magának kellemessé tenni magát 
azok előtt. De ő, a helyett hogy azt tenné, 
csak a saját mulatságára gondolt, ugy, hogy 
az anyja szinte kétségbe volt esve, midőn a 
Gondviselés Darrel kisasszonyt az utjába 
vezette. És ez annyira nyomta a lelkét, hogy 
egy jobb és rokonszenvezőbb hallgató hiá- 
nyában, kénytelen volt róla ismét Magdával 
beszélni. A barátság megujitásának az utját 
ügyesen alkalmazott bókokkal készitette elő. 

- Ma este különösen jól nézel ki, - 
mondá Carpenterné, egy pillantást vetve a 
leányra, a mint az fehér muszlin mosott 
ruhájában piros viragokkal a keblénél, mi 
barna szépségét emelte, az ablaknál állott. 
Reménylem, édesem - folytatá - hogy O 
megszeret tégedet. 

(Folytatása következik.) 

ben megülhetni. A szinházat erre az alka- 
lomra Bölöny József intendáns dijtalanul en- 
gedte át s özv. báró Bánffy Zoltánné-Teleki 
Érzsébet grófnő és Béldi Ákos gróf elnökök- 
kel az élén egy nagy rendező-bizottság 
alakult. 

A m. kir. kormánnyal és illetve annak 
egyes tárcza minisztereivel felmerült, concrét 
kerdésekben, nem kevesebb, mint 55 külön- 
böző átiratot váltottunk és pedig egyesületi 
ügyeink természete szerint a következő sor- 
rendben: kir. vallás- és közoktatásügyi, öld- 
mivelésügyi, kereskedelemügyi, pénzügyi és 
belügyi miniszter urakkal. Széll Kálmán mi- 
niszterelnöknek egyesületünk f. évi közgyülés- 
hez intézett elismerő levelét, melyben sajná- 
latát fejezi ki, hogy „loyalis, hazafias és em- 
berbaráti" egyesület közgyülésén részt nem 
vehet, a 104-ik oldalon közöljük. Hasonlóké- 
pen itt emlitjük meg, hogy Hegedüs Sándor 
kir. kereskedelemügyi miniszter f. évi márcz. 
26-án Kolozsvárt tartózkodván, öt mint az 
igazgató-választmánynak kezdettől tagját s az 
alakuló közgyülésen egyik alaptevő tagunkat 
miniszteri kineveztetése alkalmából Béldi Ákos 
gr. elnök vezetése alatt küldöttségileg üdvö- 
zőltük s hasonlóképen küldöttségileg fejeztük 
ki részvétünket nála, ugyancsak a fenti ve- 
zetés alatt f. évi jun. 25-én Kolozsvárt édes 
anyja elhunyta alkalmából. 

Az erdélyrészi magyar egyházak fejei 
közül ig.-vál. tagjainak közt tisztelhetjük gr. 
Majláth Gusztáv Károly és Ferencz József 
püspök urakat; az erdélyi ref. egyházkerület 
élén pedig a régi buzgó, belső tagunkat és 
barátunkat nyertük meg dr. Bartók György 
megválasztott püspök személyében. Mihályi 
Viktor balázsfalvi gör. kath. metropolita ér- 
sek intézkedése következtében az idén nyert 
kedvező megoldást az aranykuti EMKE. is- 
kola telekkönyvi ügye. 

Székely-Kereszturi Mükedvelő 
Társulat. 

E lap aug. 26-iki számában egy ur birá- 
latot mondott a fenn nevezett Mükedvelő- 
Társulat f. évi aug. 20-iki előadásáról. 

Nem tetszik neki az „Ellenzékben" és 
„Székely Udvarhelyben" a Mükedvelő Tár- 
sulat eddigi előadásaira vonatkozóan meg- 
jelent többszöri kedvező birálat, a birálatok- 
ban az ilyen kifejezések használata: „remek" 
„gyönyörködtető" ,élvezetes" előadást tar- 
tottak stb. Ő nem hajlik meg ezek ezelőtt. 
Fel kell szavát emelni ellenük. Hát édes uram, 
mi nem is óhajtottuk, hogy kegyed meghajol- 
jon s a véleményére sem voltunk nagyon 
kiváncsiak. Kegyed birál, czikkeskéje elején 
és végén foglalt szigoru elitélésének, meg- 
jegyzéseinek az aug. 20-iki előadásra mon- 
dott birálata egészen ellentéte. Csak nem 
minden szereplőről valami kevés kivétellel 
elismeréssel emlékszik meg és mégis azt 
hangoztatja, szerepeiket az illetők nem tanul- 
ják meg, az előadás vontatott volt, a lelkese- 
dés hiánya kiérzett belőle, hidegen hagyta a 
szemlélőt stb. 

A szereplőknek a maga módja szerint, 
méltányosan osztogatott birálata s előbbi 
megjegyzései ellentétesek bizony és birálatát 
okvetlenkedés szinében tüntetik fel. 

Nagyon sajnálom, hogy magas igényeinek 
az iparos mükedvelő társulat nem tudott 
megfelelni. Hiába, igényei majd kielégittet- 
nek fényes urak társaságában, nagy városi 
szinházakban, teszem fel a budapesti ,Nem- 
zeti Szinház"-ban. 

A várakozás késő addig is, a mig czik- 
kének folytatása következik. Várjuk. 

Mig okolhatnánk belőlük, minden vonat- 
natkoztatás nélkül elmondom a következőket. 
A valódi müvelt ember igényeit mindig a 
körülményekhez szabja, azoknak oly magas 
fokon való ki nem elégithetéseért egy kis 
városkán nem zugolódik. Ha alsóbb osztá- 
lyu embertársai, teszem fel a földmüvesek, 
iparosok müvelődni igyekeznek, e czélból, 
teszem fel egy mükedvelő társaságot alakit- 
nak, no meg azon czélból, hogy az általok 
rendezendő előadások jövedelme jótékony 
czélra fordittassék, hol a Polgári Zenekar tá- 
mogatására, szegények felsegélyezésére stb. 
stb. nem nézi le kicsinylőleg őket és nem ir 
reájuk lehangolólag ható czikket, ha nem el- 
lenkezőleg lelkesitőt, igyekszik szóval, tettel, 
anyagi támogatással őket biztositani. 

Ha hiányokat lát egyben, vagy más- 
ban, megmondja nekik a maga helyén és 
idejében. Uram, a társadalmat, a közmüve- 
lődést fejleszteni, épiteni csakis igy lehet. 
Tiszteletet, előzékenységet csak ugy várha- 
tunk másoktól, ha mindezekben mi is része- 
sitink másokat. 

Végül müvelt ember tulajdona az is, 
hogy a mely osztályból kiemelkedik, azt nem 
nézi kicsinyléssel, hanem jóakaratu törekvé- 
sében igyekszik lelkesiteni, támogatni, föl- 
emelni oda, hová a mai kor megkivánja. 

Ez társadalmi és hazafias kötelessége 
mindnyájunknak. 

Legyen elég, kedves uram, becses 
cezikke megjelenése alkalmával most csak a 
fennebbieket nyilvánosságra hoznom. 

Megvagyok győződve, hogy a társadalmi 
élet, a hazaszeretet fejlesztése, ápolása szol- 
gálatában álló „Ellenzék" nemes szerkesztő- 
sége is adott irányban való felszólalásomat 
méltányolni fogja és a nemes czélt rontó, a 
lelkesedést zsibbasztó, okvetetlenkedő czik- 
keket a nyert felvilágositás után nem fog 
közzé tenni. 

Pap Móőzes, 
mükedv. társulati elnök. 

Füst. 
Egy pápaszemes tudós, a ki német volt, 

tchát alapos é" hosszu haju s e mellett sok 

mindenre ráért, a multkoriban kiszámitotta, 

hogy évenkiat mennyi dohányt füstöl el a 

tisztelt emberiség. 

Az eredmény kilókban egy rettenetes 
hosszu számsort tett ki, a mit alig tud az 
ember kimondani. 

Az emberek azonban nem csak sokat 
dohányoznak, de gokféleképen teszik is ezt. 
A dohányzókat általánosságban három fő 
csoportba oszthatjuk, vannak a kik pipáznak, 
a kik szivaroznak és a kik czigarettáznak. 

Talán forditva kellett volna mondanom, 
az ember először czigarettázik, később sziva- 

rozik s legutóljára tér a pipához. 
A czigaretta az unalom, a szivar az 

élvezet, a pipa nyugalom füstölő szere. 
A czigaretta az utczáé, a szivar a tár- 

saságé, a pipa a családé. 

Legkönnyebb a czigaretta, a legizlése- 
sebb a szivar, legkényelmesebb a pipa. 

A czigaretta gondüző, a szivar a mu- 
lattató, a pipa a jó barát. 

A pipázó emberiség sok fajra oszlik ! 
A kávéházi pipázó valóságos zsarnok, 

az otthon pipázó családapa valóságos helota. 

Amazt a pinczérek rettegik, emez a felesé- 
gétől retteg. 

Az pőfékel, ez szopogat. Amaz egy-egy 

egész asztaltársaságnak a levegőjét képes 

megkeseriteni - emennek a szegénynek még 

egy pár fehér ablakfüggöny is megkeseriti az 
életét. 

A szivarozók száma a czivilizáczió s a 
kultura fejlődésével arányosan növekszik. 

Itt már többféle species található. 

Van, a ki előtt nem is szivar a szivar, 
ha csak nem staniol köpeny burkolja gyön- 

géd tagjait, vagy legalább vitézkötés nem 
disziti dagadó keblét. 

A mint kigöngyöli finoman, gyöngéden, 

a mint megropogtatja óvatos szeretettel, a 

mint ajkai közé viszi lassan, vigyázva, - a 

mint meggyujtja ügyesen, hogy egyenletesen 

fogjon lángot, oh, ez csupa müvészet, csupa 

tudomány. A termet kiegyenesedik, a mell 

megfeszül, az arcz bizonyos komolyságot 

vesz fel és a mint az első kék füstkarikák 

illattal töltik be a levegőt, mennyei kéjérzet 

lüktet végig minden idegen. 

Ezek a szivarozás müvészei. 
A közönséges szivarozók azután igen 

sokfélék. ; 
Vannak, akik világos és barna szivart 

szivnak s akik vasár- és ünnepnapon jutnak 

ehhez a gyönyörüséghez, van a ki szipkába 

rakja először a becses tekercset és ki péppé 
rágja fogai között. 

A trafik terméke között legkapósabb a 
virgina. És ez nagyon érthető. 

A dohányzás harmadik és egyre na- 

gyobb tért hóditó neme a czigarettázás. 

A cigarettázók is sokfélék. Vannak to- 

kos és toknélküli, trafik és saját készitményü 
cigarettázók, elégedett, boldog férfiu végszük- 

ség esetén akár csupa itatóspapirtis élvezet- 

tel tudna végigfüstölni. 

A ki maga késziti cigarettáit, az gour- 
mand, a ki válogat és kritizál, a sodrásban 

szemkápráztató müvészetet produkál, a saját 

készitményeinél jobbat nem ismer és a ba- 

jusza állandóan le van perzselve, mert addig 
szivja cigarettáját, mig csak az ajkait meg 

nem perzseli. 

Végül talán szintén a dohányzók közé 
sorozhatnám azokat a tavaszkoru fiátal ura- 
kat, a kik bokrok árnyában nádpálczát szi- 

varoznak. Nem mondok róluk semmi rosszat 

hiszen legtöbbször éppen azzal bünteti őket 

a világra felügyelő böles gondviselés, a mivel 

vétkezének. 

vayetet 

Tudomásul. 

Az „Egyetértésé-nek nem válaszo- 
lok. Tárgyilagos, az ügy felvilágositását 
czélzó vitát szivesen folytatok akár 
most, akár máskor, akár az „Egyetér- 
tés*-sel, akár mással. De a szántszán- 
dékos ferditést, a politikai hit erősza- 
kos félremagyarázását és az elvadult 
gyanusitásnak azt a nagy tömegét, 
mely személyem, meggyőzödésem és 
politikai megbizhatóságom rovására fel- 
hozatik: ugy nyugodt lelkiismeretem, 
mint a közpályán eddig tanusitott mun- 

kásságom alapján, bátran és izgalom 

nélkül méllőzhetem. 

Bartha Miklós. 

Szeptember 1-jével 
uj előfizetést nyitottunk az ,„Ellenzék*-re. 

Kérjük, a kiknek elöfizetése augusztus vé- 

gével lejárt, kegyeskedjenek az előfizetést mielőbb 

megujitani, hogy a lapot továbbra is küldhessük. 
Előlehet fizetni egy évnegyedre 4 fttal, 

egy hóra 1 frt 50 krral.
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- Ugron Gábor balesete. Azt a 

balesetet, mely Ugron Gábor orsz. képvise- 
lőt pár nap előtt érte, s melyről táviratban 

emlékeztünk meg, levelezőnk a következők- 

ben irja le. 

Ugron Gábor a saját költségén kiépi- 
tett 15 kméter hosszuságu keskeny vágányu 

vasuton Almakerékről hajtány kocsival indult 
Dános fele. Utközben a pálya lejtett, a haj- 
tány roppant sebesen röpült, s egy kanya- 

rodásnál Ugron Gábor, a ki elől ült, csak 

akkor látta meg a szembe jövő vonat gőz- 
mozdonyát, a midőn az erős lejtés miatt rög- 

tön megállani már nem lehetett. 

A dreszinát négy munkás hajtotta, Ugron 

Gábor ült a jármüű élén, tehát a veszedelem- 

nek első sorban jóformán egyedül ő volt 

kitéve. 
Ugron a mint meglátta a mozdonyt, a 

legerősebben fékezett, hogy megállhassanak 

s kidobhassák a hajtányt a mozdony utjából. 

A mozdony azonban már oly közel volt, 
hogy a megállásra már nem maradt idő. 

Ugron látta, hogy ha helyén marad, 

az összeütközés kikerülhetetlen s a gőzgép 

előrésze őt össze roncsolja. A válságos pilla- 
natban Ugron leugrással igyekezett a veszély 

elől menekülni, ám de abban a pillanatban 
a midőn ugrott, a mozdony már elérte a 

hajtány kocsit s ennek előrészét, a hol Ugron 

ült, megütve tolta vissza felé Ugronnak a 
lába ugrás közben a mozdony és a hajtány 
kocsi közé akadt s véletlen szerencse és 

Ugron lélekjelenlétének köszönhető, hogy a 

gép maga alá nem kapta. Ámbár a veszély 
pillanatában a gépész a mozdonynak ellen 
gőzt adott, a mig azonban ez, az ellent álló 

röperővel megküzdhetett, az időbe és térbe 
került s ez alatt Ugron, ha teljes lélekjelen- 

léttel nem igyekszik tagjait biztonságba he- 

lezni, a kerekek alá került volna. Így is ér- 

zékeny horzsolást szenvedett mindkét lábán, 

kezein és homlokán. Sérülései azonban nem 

veszélyesek. Sem csontörés, sem ficzamodás 

hála istennek nem történt. Arnika és hideg 

borongatás enyhitette a zuzódés okozta sebek 
fájdalmait s Ugron Gábor egészséges székely 
vére pár hét alatt ki épüli a kapott sebeket. 

- A miniszterelnök távirata a 

F. M. K. E-hez. A Felvidéki Magyar Köz- 

müvelődési Egyesület közgyülése tudvalevőleg 

táviratilag üdvözölte Széll Kálmán miniszterel- 

nököt és a magyar kormány tagját. A minisz- 

terelnök szintén táviratban köszönte meg ezt 

a figyelmet. A távirat igy hangzik: 

Móltóságos Thuróczy Vilmos főipán 
urnak, mint a F. M.K. E. elnökének, Nyitrán. 

A legmelegebb rokonszenvet érzem haza- 

fias és megfontolt törekvéseik iránt. 

Magyarországnak minden kulturérdeke és 

minden mozzanata a kultur munka terén 

sziívemhez van nőve és legteljesebb támo- 

gatásomat a legnagyobb örömmel ajánlom 

fel minden törekvésnek, mely a magyar 

nemzet kulturáját, a mi az ország jövőji 

és hatalmának, felvirágzásának kérdése 

- erősiti és terjeszti, Fogadják ezért szives 

megemlékezésükert és üdvözletükért - 

mely örvendetes visszhangot kelt bennem 

legmelegebb öszinte köszönetemért. 

Széll s. k. 

- A tömeg szereplése. Tegnapeste 
8 óra tájban a Főtéren és pedig a Belhid- 

utcza bejáratánál nagy csődületet idézett elő 

egy részeg munkásnak a rendetlenkedése. A 

magával tehetetlen ember a Hid-utcza torko- 

latánál a közuti vasut sinjeire feküdt, s bár 

sokan igyekeztek elvonszolni e veszedelmes 
helyzetből, alig tett pár lépést ismét csak a 

sinek közé esett. Épen hallatszott a vasut 
felől jövő vonat dübörgése, mikor az elősiető 
rendőrök nagy nehezen kitudták a sinpár 

közül emelni. Ekkor már több száz főnyitö- 

meg verődött össze, s olyan alapos összega- 

balyodás történt, a melyből maguk a rendörök 

is alig tudtak kikászolódni. A rendőrök ter- 

mészetesen és régi szokásukhoz hiven nem 

valami nagy gyöngédséggel bántak el azzal 

a rendetlenkedő emberrel, a mit látva a tö- 

meg - védelmébe vette, s kiszabaditotta a 

rendőrök kezéből a garázda embert, a ki 
még ezután is bántatlanul garázdálkodott a 

rendőrök szemeláttára, a kik a tömeggel 

szemben nem mertek fellépni. Hogy későre 
elvonszolták az utczáról a deliduenst, oOsz- 

lott el a tömeg, Tartozunk annak kijelenté- 
sével, hogy ebben az esetben a „tisztelt tö- 
meg*-nek nem volt igaza. Az olyan garázda 
népet, mint az a részeg munkás, nem sza- 

bad az utezán megtürni, s nagy hiba volt a 
rendőröket a kötelességük teljesitésében meg- 
gátolni. A végén ők sem tehetnek róla, ha 

ilyen módfelett garázda népség megszelidi- 

tése nem megy máskép, mint a - szokott 
rendőri kezelés mellett. És egyáltalán a tisz- 

telt tömeg bámészkodjék, ha ugy tetszik, de 
ne válljék ily dolgokban - cselekvő ténye- 
gővé. 

- Homoródi viz, A tél és tavasz 
folyamán cserép korsókban szállitottak Ko- 

lozsvárra mindennap frissen töltött homoródi 
vizet. A viz erős vastartalmánál fogva, ki- 

tünő orvosszernek bizonyult s másfelől, mint 

szénsavaz viz, általános kedveltségnek ör- 
vendett. A viz szállitását egy időre beszün- 

tették. A vállalkozó nem tudta ugy vezetni 
az üzletet, hogy a közönséget minden tekin- 

tetben kielégitse. A mint értesülünk, a ho- 
moródi viz szállitását ujra megkezdik s en- 
nek bizonyosan mindenki örül, a ki már 

hozzászokott és egy idő óta nélkülözi. A ho- 

moródi vizet ezután 2 literes kaucsuk-csattos 

üvegekben fogják szállitani, a mi mindenesetre 

alkalmasabb a kőkorsónál, a milyenben ez- 

előtt szállitották. Egy ilyen üveg homoródi 

viznek ára 12 kr. lesz s mindenkinek na- 

ponta házhoz szállitják, a ki megrendeli. A 
homoródi viz különösen a vérszegény embe- 

rekre nézve nagy áldás. 

- A borszéki fürdő világfürdő. 
Vílágfürdővé akarja tenni a hires borszéki 
fürdőt az afrikai osztrák-magyar konzul, a ki 

szászrégeni születésü, külföldön nagy vagyont 

szerzett s most emelni akarja Csikmegye 
forgalmát. Egy társával a fürdő 50 évi hasz- 

nálatára bérleti ajánlatot tett. Az ajánlat 

szerint a bérlők két milliót fektetnének a 

fürdőbe. Összekötnék vasuttal. Magas bért 

fizetnének. Az 50 év leteltével átmenne a 

tulajdonos községek tulajdonába a teljes 

befektetés és felszerelés. Az erdélyi közön- 

ség rendkivül örvend az előnyös ajánlatnak, 

azonban nem remélik, hogy az keresztül- 

vihető legyen, mert 10 év előtt angolok tettek 

hasonló szép ajánlatot, de a fürdőigazgatóság 

nem fogadta el és pedig azon a czimen, mert 
azt hitte, hogy ó is produkálni tudja „házi- 
kezelés mellett" azt a jövedelmet, mit egy 

nagyobb bérlő tudna. A megye fő- és alis- 

pánja figyelmébe ajánljuk ez ügyet s kérjük, 
hogy közérdekekből a bérletet - a meny- 

nyiben az csakugyan emelné az erdélyi 

részek forgalmát s a tulajdonosok érdekeit 

megóvná - mozditsa elő. 

- Tömeges nyugdijazás. Kolozs- 

vári jogász körökben az utóbbi időben egyre 
sürübben beszélnek a kolozsvári kir. törvény- 
széknél alkalmazásban levő birák körében 

közelebbről végbe menő tömegesebb nyug- 

dijazásokról. A mint mi értesülünk egyelőre 

három birónak a nyugdijazása forog szóban, 

kik részint egészségi okokból fognak nyugdi- 

jaztatni. A kir. törvényszéknél éppen a miatt 

mert több biró nem képes a megfelelő tevé- 
kenységet kifejteni, az ügymenetben bizonyos 

lassuság állott be nem csak, hanem az ügyek 

ellátása sem felel meg mindig ama kivánal- 
maknak, melyet egy teljes szellemi és tes- 

ti erőben lévő biróval iszemben támaszthat- 

ni. Ebből a szempontból kétségkivül csak 
kivánatos, hogy a munkaképtelen birók nyu- 

galmazása mellett ezek helyét dologhoz értő 

és munkabiró erőkkel cseréljék fel. Ez ná- 

lunk valósággal sürgős és kivánatos jogszol- 

gáltatási reformot képvisel. 
- Bodor Lászlót, a kolozsvári kir. 

törvényszék kitünő biráját s kiváló gazdasági 

szakirót a mult évben tartott orsz. méhészeti 

kongresszus azzal bizta meg, hogy alapos 

előtanulmány s a külföldi törvényhozási al- 

kotások figyelembe vétele mellett dolgozzon 
ki a méhészetről intézkedő törvénytervezetet. 

Bodor e megbizásnak eleget tett. Hosszas és 

lelkiismeretes forrás tanulmányok után ki- 
dolgozta a 22. czikkelyt tartalmazó törvény- 
javaslatot s azt a jelenleg a Szegedi orszá- 
gos gazdasági kiállitással kapcsolatban meg- 

tartandó országos kongresszuson személyesen 

fogja előterjeszteni. Bodor e czélból a mult 

hét végén Szegedre utazott. 

- Erzsébet királyné emlékére 
Budapesten épitendő „örök imádás 
templom" költségeinek fedezésére szük- 
séges pénz összegyüjtése czéljából a 
budapesti központi bizottság kezdemé- 
nyezése folyton Kolozsvár központtal 
alakulandó vidéki bizottság a helyirom. 
kath. plebánia nagyobb termében folyó 
szeptember hava 8-án délelőtt 11 óra- 
kor gyülést fog tartani. Ennél fogva 
tisztelt hölgyek és urak, kik a bizottság- 
ban való részvételre eddig fölkérettek, 
sziveskedjenek a bizottságba belépés 
iránti nyilatkozataikat folyó szeptember 
hava 6-án deli 12 óráig a plebániai 
hivatalnak czimezve megtenni, illetve a 
főnnebb jelzett helyen, napon és órá- 
ban tartandó gyülésen megjelenni. Ezen 
gyülésen fognak a további részletek 
megbeszéltetni és a további teendők, 
tekintetében intézkedések tétetni. Kolozs- 
várt, 1899. szept. 4. Az előkészitő 
bizottság, 

- Emlékezés Kovács Ferencz 
apátra. Ilyen czimen, egy 15 oldalra ter- 
jedő füzetet adott ki az E. M. K. E. közgyü- 
lése alkalmából. A füzetben Kovács Ferencz 
apátplébános müködésére és az E. M. K. E.-ben 
teljesitett szereplésére történik megemlé- 
kezés. 

- Esküvő. A mult vasárnap fényes 
esküvő volt a Szilágy megyei Felső-Szivágyon. 
Merza Lázár esküdött örök hüséget Vass 
Márton kedves leányának Ilonának. Az es- 

ketési szertartást Esztegár Gergely szamos- 
ujvári áll. főgymn. pap-tánár végezte, ki gyö- 
nyörüen szerkesztett beszédben intette az uj 
párt a vallás és különösen Jézus sz. Szive 
iránti tiszteletre. Az esküvőn jelen volt br. 
Bornemissza Elemér szeretetre méltó kedves 
nejével együtt. Az ebéd alatt számos toszt 
hangzott el. Báró Bornemissza két izben 
emelt poharat, egyszer az öröm szülékre és 
egyszer Esztegár Gergely eskető papra. Az 
uj pár még az nap Zsibóra ment, hol est- 
ebéd volt, s a tosztok sorát Esztegár Gergely 
nyitotta meg, éltetve az uj párt. 

- József főherczeg a halász csár- 
dában. Szegedről irják: Századeleji polgári 
népviseletben fogadta Beck Pista a főhercze- 
get. Mellette Boros Antal halászgazda, szegedi 
halászdolmányban volt, mig a felesége, a 
tüzről pattant vendéglősné pruszhkban, bo- 
korugró szoknyában várta a fenséges vendé- 
get, a ki kézszoritással tüntette ki az egy- 
szerü polgári párt. 

Hét óra tájt érkezett József föherczeg, 
kiséretével együtt, az árnyas nyárfák közé 
ékelt halász-csárdába. 

Az estebéd hat fogásból állott. Az étrend 
igy következet: 

Halpaprikás. 
Sült hal. 
Czigánypecsenye. 
Turós csusza. 
Fonatos kalács. 
Turós lepény. 
Bor (szegedi buczkai.) 

Az ételeket Borosné asszony hordta kö- 
rül és a főherczeg jóizüen költött el mindent. 

Miután az izes falatokat a főherczeg el- 
költötte, odalépett hozzá Beck Pista s ezeket 
mondotta : 

- Fönséges uram, tudom, hogy szeret 
pipázni. Ez a pipa magyar pipa, fogadja fön- 
séged szivesen. 

Ezzel átnyujtotta József főhercegnek a 
magyaros makra pipát, melyet mosolyogva 
vett át a főherczeg, mondván : 

- Köszönöm. 
Balla altábornagy tüzet kinált a főher- 

czegnek, aki jóizüen rágyujtva azillatos szüz- 
doehányra, bodros füstkarikákat fujt belőle. 

Majd igy szólt Béck Pista : 
- Megengedi-e fönséged, hogy megaján- 

dékozzam speciális szegedi, szironyos varrásu 
kulacscsal és karikással, melynek remekbe 
készült sallangjai Vágó Pál tervei után fecs- 
kefarku vágás szerint készültek. 

A főherczeg jókedvüen igy felelt: 
- Elfogadom. Ezt az ostort nagyon 

szeretem. Szeretek vele durrantani és már 
holnap durrognék is vele, de nincs benne 
suttyogtató. 

Az egész társaságot meglepte a főher- 
czeg hozzáértő megjegyzése, mely igen jó 
hatással volt a magyar urakra. 

Mikor Józseffőherczeg a pipát kiszivta, 
Beck Pista a következőképen bátorkodott : 

- Engedje meg fönséged, hogy ezt a 
pipakészséget örök emlékül tartsam meg 
magamnak. 

Erre már Bolla adlátus felelt: 
- Igen, hogy még az unokái is meg- 

emlékezzenek róla. 
-Jáger Mari gyöngélkedik. Já- 

ger Mari, a hirhedt hód-mezővásárhelyi mé- 
regkeverő, a kit a biróság életfogytig tartó 
fegyházra itélt, gyengélkedik. A többszörös 
gyilkost Mária-Nosztrán tartják fogva, a hol 
vad természete igen sok bajt okozott őrei- 
nek. Nehány héttel ezelőtt megbetegedeit és 
most a fegyház kórházi osztályában ápolják. 

Egyleti élet. 

Meyhivó. Az Erdélyi Muzeum-Egylet igaz- 
gató választmányának 1899. szept. hó 6. (szerdán) 
délután 5 órakor a könyvtár igazg. helyiségében 
tartandó ülésére. Tárgyai: 1. Folyó ügyek : pénz- 
tárnok, könyvtárnok és titkár jelentései. Az 
elnökség. 

Jótékonyság. 

A kolozsvári mensa academica javára 
ujabban következő adományok folytak be: A 
kolozsvári egyetemi jog és államtudomány kari 
tanároktól 1899 évre 100 forint, Hódmezővásár- 
hely város házi pénztári hivatalától 1 frt 07 kr. 
Továbbá a m.kir. pénzügy miniszterium a XIX-ik 
állam sorsjáték tiszta jövedelméből már megelő- 
zőleg kiutalt 14.398 forint 10 krajczárhoz potló- 
lag 600 frt 28 krt utalt ki és küldött le. 

Fogadják a nemes szivü adakozók a mensa 
academica felügyelő bizottságának hálás köszö- 
netét. 

Orbók Ferencz 

pénzt. a felügy. biz. tagja. 

Adomány a mentő-egyesület részére. Gróf 
Bethlen Károlin a mai napon a Kolozsvári 
Önkéntes Mentő-Egyesületnek 10 frt ado- 
mányt adott. Fogadja a nemes szivü adakozó 
az egyesület hálás köszönetét. 

Gazdaság. 
A vetések állása és a mezőgaz- 
dasági állapot 1899. évi aug. hó 

31-én. 
(A földmivelésügyi m. kir. miniszterhez a gazda- 
sági tudósitóktól beérkezett jelentések alapján.) 

Augusztus hó utolsó harmadában az 
időjárás az ország nagyobb részében száraz 
és meleg volt. Jelentékenyebb esőzés csak 
az ország délkeleti és északnyugati hegyvi- 
dékén fordult elő, a hol ismételten hideg 
éjjelek, dér és a magasabb bérczi régióban 
havazások is jelentkeztek. A hideg éjjelek és 
dér több helyen kárt okoztak a kerti vete- 
ményekben. 

Az ország száraz idő járta vidékén a 

gabonanemüek csépelését nagyobbára bevé- 
gezték, általában a munka már végefelé tart. 
A talaj mivelő munkák talaj állapotához 
képest kisebb nagyobb sikerrel tovább foly- 
tak. A befejezett repczevetések hiányosan 
keltek. 

A kukoricza vetések állása a száraz 
időjárás folytán tovább hanyatlott. Helyen- 
kint a kukoricza elszáradt vagy kényszer 
érésü, magképződése is hiányos és az Alföld 
nagy részén, valamint a Dunántul a moly 
kárositja. 

Középtermésre nyujtó kilátás mellett 
aránylag legjobban áll a Tisza-Maros szögén, 
az erdélyi vármegyékben és a Duna balpartja 
vidékén, egyebütt a termés csak közepen 
alólinak igérkezik. 

A szőlőtermés kilátásait a száraz idő- 
járás, peronospora, lisztharmat és rovarok 

gyengitik. A fürtök érlelődnek, a szemek jó 
kifejlődéséhez eső kivánatos. A termés mind- 
azonáltal még kielégitőnek igérkezik. 

A gyűmölcs szedését több felé megkez- 
dették, az eredmény gyenge. Aránylag a dió, 
szilva és alma termése a legjobb, legnagyobb. 

Szerkesztőségi üzenet. 

Ügyetlen vásárló. Maros-Ludas. Nincs 

okunk a piaczi szenzálok védelmére kelni, a kik 

a közönséget uton-utfélen a saját hasznukra meg- 

röviditeni igyekeznek. Ön is érzi e védelmi sze- 
repnek nem igazságos és háládatlan voltát, azért 

majdnem olvashatatlan kéziratban beküldött véd- 
irata alá nem volt bátorsága a nevét oda irni. 

Közleményét a névtelenül beküldött levelek sorsára 

juttattuk. 

LEGUIABB. 
Az Ellenzék" táviratai, telefon tudósitásai 

és sürgöny-levelei.) 

Románia óvrendszabályai 
a pestis ellen. 

Budapest, szept. ő. 

A román minisztertanács az Orosz- 
országból Romániába menők részére a 
határon való átkelési helyeket leszálli- 
totta kettőre s mint ilyeneket, Alsiglienit 
és Reni-Galatzot jelölte meg. A fertő- 
zött orosz tartományokból érkezöknek 
nem engedik az országba való belépést. 
Az orvosi vizsgálatnak nemcsak a fer- 
tözött orosz tartományból, hanem Orosz- 
ország bármely részéből érkezöők alá 
vannak vetve. Ha a szükség ugy kivánja, 
gyanus jelenségek előfordultával minden 
hajó 10 napig vesztegzárban marad és 
Costantza kikötőjében tilos a kirakodás 
minden olyan hajóról, melyen bármi- 
féle gyanus eset merült fel. 

Ipartanács. 
Bpest, szept. ő. 

Hegedüs Sándor kereskedelemügyi 
miniszter az országos ipartanács tag- 
jait szeptember 24-ére értekezletre 
hivta össze. A „Kel. Ért. szerint a 
munkások védelmére vonatkozólag már 

ki lolgozott törvényjavaslat fogja a ta- 
nácskozás tárgyát képezni. 

Népgyülés a Hentzi-ünnep miatt. 

Budapest, szept. 5. 

A monori függetlenségi polgárok 
a jövő vasárnapon népgyülést tarta- 
nak, hogy a Hentzi-ünnep rendezése 
ellen tiltakozzank. A gyülésen részt fog 
venni a kerület képviselője, Lukács 
Gyula is. 

A német császár nyilatkozata. 

Berlin, szept. ő. 

Az „Independance Belgue" tudvale- 
vőleg egy nyilatkozatot bocsátott szárnyra 
melyet állitólag II. Vilmos német csá- 
szár tett Dreyfusról. 

Most helyreigazitják a dolgot, s e 
szerint a helyreigazitás szerint a csá- 
szár következőket mondta Dreyfusról: 

- Szegény ördög! De nincs mó- 
dunkban, hogy az igazi árulót meg- 
nevezzük. Ha majd háborura kerül a 

dolog, akkor nyilvánosságra fogjuk hozni 

a lüteles okmányokat, melyekből ki fog 

tünni, hogy a franczia vezérkar 

sohasem müködött megveszte- 

getett elemek nélkül. 

A brüsszeli nemzetközi orvos 

konferenczia. 

Budapest, szept. 5. 

Doktor Marschalkó Tamás kolozs- 

vári orvosegyetemi tanár Brüsszelbe 

utazott, a hol a veneriás bántalmak 
gyógyitása czeljából megtartandó nem- 
zetközi konferencziára a magyar kor- 
mányt fogja képviselni. Dr. Marschalkó 
volt az, a ki 1896. márczius 1-én a 
budapesti orvos egyesületben egy elő- 
adásban leplezetlenül feltárta e nálunk 
uralkodó szomoru állapotokat és egy 

nagy mérveket öltött mozgalomnak ve- 
tette meg az alapját, a melynek folya- 
mán egy bizottság a melynek ugyan- 
csak ő volt az előadója emlékira- 
tot nyujtott át a kormánynak, a mely- 
nek üdvös hatása már eddig is több 
egészséges formában nyilvánult. 

A szerb régens meghalt. 
Belgrád, szept. 5. 

Risztics volt réegens meghalt. 

Miniszterek a királynál. 
Bécs, szept. ő. 

A király még nem fogadta Széllt, 
valószinüleg holnap fogadja. 

Széll és Thun keresték egymást, de 
nem találkoztak. 

Kállay is kereste Széllt, de nem 
találta meg. 

A király TJunt 
Schönbrunnban. 

delután fogadta 

A Hentzi-ünnep és az aradi 
honvéd-egylet. 

Arad, szept. ő. 

A honvéd-egylet Simay István 
elnöklésével tárgyalta a makóiak táv- 
iratát, hogy a Hentzi-ünneppel 
szemben az aradi gyásznap hi- 
vatalos gyászünneppé tétessék. 

Az országosan összejövendő agg 
honvédek ad hoc gyülésen nagyobb 
nyomatékosság kedvéért kifejezik tilta- 
kozásukat a Hentzi-ünnep módja ellen, 
melyet Széll megkerülésével, Krieghammer 
régi bünének tartanak. 

Chernuschy. 
Bécs, szept. ő. 

Chernuschyról, kinek szereplése a 
Drevfus-ügyben olyan nagy szenzácziót 
keltett, érdekes dolgokat táviratoznak. 

Chernuschy magát végi szerb királyi 
nemzetség sarjánok vallja. 

Állitólag ő az a dragonyos tiszt, 
ki már mint a bécsujhelyi katonai aka- 
démiának növendéke feltünt tehetségé- 
vel és fantasztikus, kalandos hajlamá- 
val, s a kit nemsokára abnormis elme- 
állapota miatt a szolgálatból el kellett bo- 
csátni. 

Neve: Chernusclu Hundecsek Jenő. 
1869 szeptember 5-ikén született Bud- 
weisban. ! 

Atyja nyugalmazott alezredes volt 
Csehországban. Fiát, mivel fünek-fának 
beszélte, hogy igénye van még a XIII. 
szágadból a szerb tvónya, mindenki ne- 
vette. Ehnezavar miatt kórházban volt, 
ugy bocsátották el onnan. 

Anyja őrültek házában halt meg. 
Neki támadt az az ideája, hogy jussa 
van a szerb trónhoz. El is ment Bel- 
grádba, de onnan Budapesten át Bud- 
weisba tolonczolták. 

Chernuschy ma egy ujságiró előtt 
kijelentette, hogy (uesnay de Beauripiere 
jó barátja, kinek elmondta leleplezését, 
de nem értette meg, s mivel fél, hogy má- 
sok sem értik meg, leirta és vallomását 
fel fogja olvasni. 

Ezután elmondta, hogy a vezér- 
kari tiszt, kitől adatait kapta, Párisban 
a nouveu-bazárban lakik, de hiában ke- 
resik, mert ott hol disznókereskedő, hol 
más czimen lakik. Az illető nem attasé, 
hanem vegérkari tiszt Ferencz József köz- 
vetlen közelében. 

Egy másik 
mondta: 

1898-ban Genfben találkozott egy 
barátjával, ki az osztvrák külügyminise- 

teriunban osztályfőnök, ugyanott találko- 

zott az illető vezérkari tiszttel, s mind- 

ketten mondták neki, hogy Ausztriá- 
nak legfontosabb kéme Dreyfus. 

ujságirónak ezeket 

Főszerkesztő : 

BARTHA MIELÓS. 
Felelős szerkesztő és laptulajdonos : 

MAGYARY MIHÁLY. 

NYILTTÉR. 
Van szerencsém a n. é. kőzönség be- 

cses tudomására hozni, hogy a 

Biázini Szállodát, 
valamint az abban levő éttermet és ká- 
véházat renováltattam és azt a régi jó hir- 
nevének megfelelőleg kezelem. 

Kávéházamban billiárd, sakk, dominó 
és társaságok részére külön helviségek álla- 
nak a t. cz. vendégek rendelkezésére. 

Kitünő izletes konyhám és tisztán ke- 
zelt boraimért felelősséggel szavatolok. 

Abonomát jutányos áron felvállalok. 
A n. é. közönség szives pártfogását 

kérve maradtam 

mély tisztelettel 
Winkler Jakab, 

szállódás.



Kolozsvárt, 1899 Szeptember 5. 

Sz. 2805-899. s11. 3-3. 

Árverési hirdetmény. 
Közhirré tetetik, hogy a Kolozs r. t. város tulajdonát képező 

e város határán Györberke, Gergelyvölgye és Biboros nevü határ- 
részekben fekvő 903 hold 724 C]öl kiterjedésü tagositott birtoka 
folyó évi november hó 1-töl kezdőleg egymásután következő hat, 
esetleg 12 évre folyó évi szeptember hó 19-én délelőtt 10 órakor 
Kolozson a városházánál megtartandó irásbeli zárt ajánlatokkal 
egybekötött nyilvános szóbeli árverésen egy tagban vagy határré- 
szenkint is bérbe fog adatni. 

A zárt ajánlatok 50 kros belyeggel és az ajánlott összeg 10 
százalékát tevő bánatpenzzel látandók el, melyben kiteendő, hogy 
ajánlatot tevő az árverési feltételeket ismeri s azoknak magát alá- 
veti. Az ajánlatok csak a szóbeli árverés megkezdéséig fogadtatnak 
el s a város polgármesteréhez adandók be. 

A feltételek a polgármesternél megtekinthetők. 

Kolozs r. t. város tanáesa. 

Kolozson, 1899 augusztus 29-én. 

Zabulik László, 
polgármester. 

8s27. 2. Sz. 1995-899. 

Pályázati hirdetés. 
A lemondás folytán üresedésbe jött egeresi körorvosi 

állásra pályázatot hirdetek. 
Felhivom mindazon orvostudorokat, kik ezen évi 500 frt 

fizetés, 160 frt lakpénz és 200 forint utiátalánnyal javadalmazott 
állást elnyerni óhajtják, hogy kellőleg felszerelt folyamodványaikat 
hozzám 1899 évi szept. 29-én d. e. 9 óráig adják be. 

A körorvos székhelye: Egeres, közegészségügvi köre: a ná- 
dasmenti járás 22 községe. 

A választás határnapjául f. évi szept. hó 30-ik napjának 
d. e. 9 óráját tüztem ki Egeres község házánál. 

A megválasztott körorvos okt. 10-ig tartozik állását elfoglalni. 
A nádasmenti főszolgabirótól. 

Kolozsvárt, 1899 szept. 3. 
Toczauer Ödön 

főszolgabiró. 

] 1 i ife 

. ". 

g .... 

.
e
.
e
.
.
.
.
.
.
.
.
.
 

........................ 

ANAGY KRACH!! 
New-York és Londonban nem kimélték meg az európai szá- 

razföldet sem és azért egy nagy ezüstárugyár indittatva érezte ma- 
gát, hogy az egész készletét csak a munkaerő egy kis kárpótlása 
ellenében eladja. Én felvagyok hatalmazva ezen megbizást teljesíteni, 
miért is csupán 6 frt 60 krért küldöm a következő tárgyakat : 

6 darab finomabb asztali kést, val. angol pengével, 
6 darab amerikai szab. ezüst vellát, egy drbból, 

6 darab amerikai szab. ezüst evőkanalat, 
11 darab amerikai szab. ezüst kávéskanalat, 
2 darab amerikai szab. ezüst levesmerőt, 
1 darab amerikai szab. ezüst tejmerőt, 
2 darab amerikai szab. ezüst tojás-serleget, 
6 darab angol Viktória-tálczát, 
2 darab igen hatásos gyertvatartót, 
1 darab teaszürőt, 
1 darab finom czukorszórót, 

44 darab összesen csak 6 frt 60 kr. 

Ezen 44 tárgy előbb 40 frtba került és most csak 6 frt 60 
kr. minimális áron kapható. Hozzá tisztitó por 10 kr. Az amelikai 
szabad. ezüst egy kivül-belül fehér fém, mely ezüst szinét 25 eszten- 
deig is megtartja, a miért jótállok. Annak bizonyságául, hogy ezen 
hirdetés 

-nem csalás - 
kötelezem magamat bárkinek, kinek az áru nem tetszik a pénzt visz- 
szaadni. Senki se mulassza el ezt a kedvező alkalmat, hogy ezen 

diszes garniturát megszerezze, mely gyönyörü 

nász- és alkalmi ajándék, 
továbbá minden jobb háztartásba kiválóan alkalmas. 

Egyedül osak 

HIRSCOHBE R G A-nál 

Bécs, II., Rembrand-strassce 19/K. Telefon 7114. 

Szétküldés utánvéttel, vagy az összeg előzetes beküldése ellenében. 

Valódi csak az oldalt látható védjegygyel (egészségi fém.) ., 

Kivonat az elismerő levelek ezreiből : 
Megkaplam a küldeményt és megvagyok elégedve, kérek ujból egy küldeményt *. 

68 frt 60 krért. - Kolozsvár, Bantty eárose ; .., 
A küldeményt megkaptam, nagyon megfetel. Gaád, 1898 szept. Chotek-G. C. grné. b" 

A bészletel megkaptam, igen megvagyok elégedve, kérek nagyobb küldeményt. - Budapest, II. 
Fő-utcza 7. Paikerl ti. dr. és ké es stb. stb." ; X 703. 8. 

tás után a legbiztosabb eredményt értem al. 

- - 

Elismerő nyilatkozatok. 
Ő Fensége Salvator Lipót főherczeg udvarmesteri hivatala. 

Altalános Asbestáru-gyár. 
Ő császári és királyi Fensége Salvator Lipót főherezeg rendkivül meg van elégedve 

az Asbest-talppal bélelt czipőkkel. Ő Fensége hosszabb gyalog kiránduláson használta e czipőket és 
érezte, hogy lábai nem fáradtak ugy el, mint más közönséges ezipőknél. Küldök egy pár vadászezi- 
pőt, annak a mintájára készitsenek masikat asbesttalpbéléssel ugyanannál a czipésznél s aztán küldjék ide. 

Hisszük, hogy e vadászczipők ép oly jók lesznek és ép oly megfelelők, - amint 
megfelelőek voltak a szalonczipők. 

Zágráb, 1898 julius 8. 

y . y .. 4. [4 

150 szekér jó minőségü réti széna 
az aranyos-gyéresi vasuti állomástól 15 kilométerve, 

közvetlen az országut mellett. 

Értekezhetni Mező-Nagy-Csánban Horváth Józseffel 
posta a fenti. 824. 1-3. 

KRAHL, huszárkapitány. 

A nagyméltóságu magyar kir. honvédelmi miniszter által kiadatott 
65917/VII. számu nyilatkozatban a honvédség részére megrendelt és beszállitott 
Asbesttalpak, hivatalosan jónak és czélszerünek ismertettek el. 

: 

Egy fiu tanulónak uonnal felvétetik 
PAPP LASZLO 

füszer, csemege és kávé szétküldési kereskedésében Kolozsvárt. 

825. 1-8. 

Magyarország volt miniszterelnöke a kőzigazgatási biróság elnöke a következőket irja : 
Tisztelt Doktor ur! 

Az asbestbetétű czipők kitünőeknek bizonyultak, szilárdan és puhán járok; megszünt minden 
ifajásomi ugy, hogy - azt hiszem lábbajom semmi további orvoslást nem igényel. 

báncsom ig9t kosténi ember 17-én. 7E sztelő hive ,188 eptemb WEKERLE SÁNDOR. 

Ovjuk lábainkat hidegtől, nedvességtől és meghüléstől. 

Óvakodjunk a hamisitásoktól ! 
m [ C 

Nincs többé lábfájás! 
Sem tyukszem, sem izzadós láb, sem bőrkeményedés, sem láb- 

daganat, sem lábégés. 

Rövid idei viselés után megkönnyebbül a járása annak, ki czipőjét dr. Hőgyves- 
féle az egész világon szabadalmazott asbesttalpbéléssel látja el. 

Árak: Homok-talp párja 40 kr., egyszerű szövésü Asbest-talp 60 kr., kettős 
vastagságu 1 frt 20 kr. 

Az asbesttalpbélés kitünőségét legjobban bizonyitja, hogy a cs. és kir. közös 
kadseregnek es a magy. kir. honvédségnek eddig 22,500 pár szállittatott. 

Egy pár asbesttalp a legerősebb járásnál is eltart egy évig. 
Szétküldés csakis utánvéttel, vagy a pénz előleges beküldése mellett. Felvilá- 

gositázok, prospectusok és köszönetnyilvánitások ingyen. 
Czipészek és viszonteladóknak megfelelő árengedmény. 

Egyedüli elárusitó raktár nagyban és kicsinyben 

Theologia épület. 

Arról értesültem, hogy három évtizeden át a legnagyobb közmeg- 
végedésre müködő és a legdisztingváltabb izlést is kislégitő butorraktá- 
romban és műhelyemben ügy im rendszóséhez szükséges rövid szünstat 
többen, kenyérszerzésra irányuló roszindulatu kohalmáényokkail ama hiresz- 
telésekra hasznáták fel, hogy e régi 30 éves müködésem teréről végleg 
visszaléptem, nyugalomba vonultar, dolgozni már telj:sen képtelen va- 
zyok, munkát többé fel sem vállalok. Minthogy kiváló izlésemről és pe- 
lane munkámról külföldön alismert navemet megrontani másképen - pl. 
versenymunkával - nem voltak képesek, mindezt csak szért hiresztelték 
és hiresztelik ma is, hogy helybeli és vidéki régi vevőim, a kik minden- 
kor kizárólag angemet voltak kegyesek becsss megrendelésükkel kitün- 
tetni, üzletemből e szünet alatt elszokjanak. 

ppen ezért az igszságnak, előkalő vevőimnek és a magam önérze- 

téneak tartozom e tendentiózus rágalmak dementálásával. A mit sietek is 
tenni ama tiszteletteljes kérés által, - hogy sziveskedjenek személyesen 
meggyőződni egy próberendelés által az összes állitások ellenkezőjéről - 
mely alkalommal befog bizonyosodni, hogy képes vagyok pedanteria, pon- 
tosság, tisztaság, tartósság, izlés jutányosság takintetében versanyezni a 
hazai és külföldi legelőkeőbb czégekkel éppen ugy, mint eddig, sőt nyu- 
godt lelkiismarettel állithatovc, hogy ezentul még sokkal inkább. 

Azonban nehogy félreértessam. Nam dicsekvésképen teszem ezt az 

ajánlatot, hanem a fé revezetett nyilvánosság felvilágositásául. 
Ezsk ufán van azerencsém jól ismert czégemet ismét nagyrabecsült 

jóindu atukba ejánlani. különösen nui berendezések, garniturák kibővitése, 
bevonása, mind nnenü javitása, átalakitása, vagy becserélése tekinteté- 
ből. Ugyszintén bátorkodom felhivni becsas figyelmüket uj, vagy régi 
butorokat „moly mentesitő" preparatumomra, melylyel több évi módosi- 

826. 1-52 

Lakatos József „Koronás áruháza Kolozsvárt, 
Belközép-utcza 13. szám. 

Diszmű, játék, rövidáru, czipő, üveg és porczellán áruk nagy raktára. 

Köbányatulajdonosok figyelmébel 
Robbantási munkálatokat 

kedvező feltételek mellett elvállal 

a I2. számu utász-zászlóalj folyó év október és 
november havára! 

Az erre vonatkozó ajánlatok legkésőbb folyó évi szeptem- 
Becses megrendelésüket kérve maradok kiváló tisetalettal A : . - 

ő ber hó 25-ig a gyulafehérvári 12. számu utász-zászlóalj parancs- 

a szabadalmazott amerikai ezüstgyárak kiviteli áruházában kapható. 

41b6.29- Duchony János és fia. 
noksághoz intézendők. 822. 29, 

ógfürón. 
melynek több kiállitáson kitüntetett gyógyvize Európa legjelesebb bálneologusai által a 

világ legelső égvényes, vasas savanyuvizének jelentetett ki: 

maz az évad május hó l15-étől szeptember hó végéig tart. 
Ez ásványvizek különösen a következő betegségekben bizonyultak be biztos hatásuaknak: a gyomor és belek idült hurutjainál, gyomorégés s 

a tulságos nyálka és savképződéssel járó emésztési zavarokban, gyomor- és bélzsábában, altesti vérbőségben, vérpangásban, aranyérben, rásztkor és kedély- 
korban, idegbajokban, máj és lépdagánatokban, az epe kivezető csövein k hurutos bántalmaiban, sárgaságban, epekövekben, f jlódési sápkorban az ezen 
alapuló hószám zavarokban és különösen vérszegénységi állapotokban, a vesék és hugyhólyag hurutos bántalmaiban kezdődő hugy- és fövényl 3 lerakodás 
a hugykőképződéseknél. a méh idült tömü éseinél, dagainál, fehérfolyás, a memi részek gyengeségeiben, angol korban, köszvény és csuzbajok. 

Az ásványviz használataival kapcsolatosan ujonnan berendezett meleg- és hideg ásványviz fürdők, hidegvizgyógymód, massage áll az zt 
igénylők rendelkezésére. 

Van orvos. gyógytár, távirda posta, 600 szoba áll a közönség rendelkezésére napi ár 80 krtól fennebb, szobák árai május I5-étől julius 

I-ig és augusztus I5-től szeptember 15 ig 30 "/, al olcsóbbak. Van 5 vendéglő, melyekben nagyon jutányosan étkezhetni. 
Szórakozásul vannak parkok, erdei sétányok, olvasó, zongora- és társalgó termek, tornászat, csolnakázó tó, szinház, hangversenyek, 

bálok s kirándulások; ugyszintén egy elsőrangu czigány zenekar. 
Vagyontalan betenek hatósági ajánlat mellett ingyen lakásban és gyógydijmentességben részesülnek. 
A bármily irányból jövő gyógyvendégek a földvári vasut állomáson szállanak ki, honnan 1 óra távolságra eső Előpatak magán- és tár-as ke 

cxik szállitják a gyógyvendégeket, társas kocsin, ha csak egy személy jelentkezik 2 frt, több személynél személyenként 1 frt 30 kr. fizetendő Egy ma- 
gánkoc.i dija 3 frt - Ezen kocsikra jegyek a földvári állomásfőnöknél válthatók. 

470. 19 20. Minden megkeresére utasitást és felvilágositást készséggel ad 
Előpatak. 1899 május hó. 

A fürdőigazgatóság. 

SOLYMOSY ÉS TÁRSA BETÉTI-TÁRSASÁG 
gépgyár- és vasöntőde Kolozsvárt. Sürg nyezim : Solymosy-gépgyár Telephon 186. 

Készit legjurányosabb áron éa legpoatosabb kivitelben a mai legmodernebb igényoknek teljesen megfelelő: álló és fek ö 
gőzgépeket a legujabb és legkissebb káros térrel működő dugattyus vezérmüvel; gőz- és szijhajtásua szivattyukat, sajtókat, 
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m teljes szeszgyári, malom és téglagyári berendezéseket, 
gőz-kazánokat, vizi-kerekeket- és turbinákat; valamint rsindenasmű gazdasági gépeket, u. m: eséplőgépet, 
járgányokat, rostákat, Trieureket, szecskavágókat satb. 

Különös figyelméb: ajánljut ugy a t. gazdáknak, mint kereskedőknak nmagyban syárto t 

ülönb ző gazdasági, kereskcdelmi és épület öntvényeinket, u. m: oszlopokat, csigalépesőket s 1 atb. 
Mindennemü gépek és géprészek javitását a legjutányosabb ároz és teljes megelágodáésre zközöljük. 

Összes általunk szállitott mukánkért legmasszabb menő jótállást vállalunk al. 
Tervszettel és költségvetéssel készséggel szolgálunk. 
Szives pártfogásukat kéri 

151. 46- 

SoLYMOSY és TÁRSA betéti-társaság. 

Ny. Magyary Mihály „Ellenzék- nyomdájában Kolozsvárt, Belközép-utcza 22. sz. alatt. Telefonszám 283.


